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Tagesordnung

Agenda

1) Eröffnung der Sitzung und 

Vorstellungsrunde für neue 

Teilnehmer

2) Neuigkeiten: Finanzen, 

Verordnungen

3) Vorstellung der Entwürfe der 

sozioökonomischen Analyse und 

der SWOT-Analyse

4) Diskussion

5) Fortsetzung der Diskussion und 

Abstimmung über die Zuordnung 

von Gewichten zu einzelnen 

Themenfeldern

6) Aktualisierte Zeitplanung für die 

Ausarbeitung des Programms

7) Sonstiges
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1) Otwarcie posiedzenia

i przedstawienie się nowych 

uczestników

2) Nowości: finanse i rozporządzenia

3) Prezentacja projektów analizy 

społeczno-ekonomicznej oraz 

analizy SWOT

4) Dyskusja

5) Kontynuacja dyskusji i głosowanie 

nad przypisaniem wag do 

poszczególnych obszarów 

tematycznych

6) Zaktualizowany harmonogram prac 

nad Programem

7) Inne



Neuigkeiten: Finanzen, Verordnungen

...
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Neue Informationen für die Interreg A 

Programmerstellung 2021-2027

Nowe informacje nt. programów  

Interreg A na lata 2021-2027 



Neuigkeiten: Finanzen, Verordnungen

...

Finanzvorschlag (MFR) der EU-KOM 

vom 08.09.2020 (Fiche No. 86):

 7.950 Mio. EUR für alle Ziele der ETZ 

in Preisen von 2018

 abzüglich interregionale Innovations-

investitionen (500 Mio. EUR), die in 

den EFRE gehen

 8.960 Mio. EUR für alle Ziele der ETZ 

in laufenden Preisen (abzüglich 564 

Mio. EUR)

Im Ergebnis 8.396 Mio. EUR bei 

Interreg (2014-2020: 8.948 Mio. EUR)
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Propozycja finansowa (WRF) Komisji 

Europejskiej z 08.09.2020 r. (Fiche No. 86):

 7.950 mln EUR na wszystkie cele 

EWT w cenach z roku 2018

 pomniejszone o międzyregionalne 

inwestycje na innowacje (500 mln 

EUR), które przechodzą do EFRR

 8.960 mln EUR na wszystkie cele 

EWT w cenach bieżących 

(pomniejszone o 564 mln EUR)

W rezultacie 8.396 mln EUR w Interreg 

(2014-2020: 8.948 mln EUR)

A / cross-border 71,9% = 6.036,724 (2014-2020: 74,1 % = 6.626,632)

B / transnational 18,4% = 1.544,864 (2014-2020: 20,4 % = 1.821,628)

C / interregional 6,3% =    528,948

D / outermost regions 3,4% =    285,464



Neuigkeiten: Finanzen, Verordnungen

...

ETZ in Deutschland und Polen – in 

laufenden Preisen (Stand 08.09.2020):

DE erhält 11,22 % am Gesamtbudget

 1.005 Mio. EUR

 abzüglich interregionale Innovations-

investitionen: 941,74 Mio. EUR

PL erhält 6,25 % am Gesamtbudget

 560 Mio. EUR

 abzüglich interregionale Innovations-

investitionen: 524,75 Mio. EUR
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EWT w Niemczech i Polsce – w 

bieżących cenach (stan: 08.09.2020):

DE otrzyma 11,22 % łącznego budżetu

 1.005 mln EUR

 minus międzyregionalne inwestycje na 

innowacje = 941,74 mln EUR

PL otrzyma 6,25 % łącznego budżetu

 560 mln EUR

 minus międzyregionalne inwestycje na 

innowacje = 524,75 mln EUR



Neuigkeiten: Finanzen, Verordnungen

...

Förderperiode 2014-2020 – Situation in 

Deutschland

Interreg A+B 932.052.895 EUR

Interreg A 593.452.895 EUR

Interreg B 338.600.000 EUR

(6 Programmräume)

Shift von B nach A in Höhe von 7,5 % der 

Programmmittel = 24,75 Mio. EUR

Brandenburg für Interreg A:

84 Mio. EUR
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Horyzont finansowy 2014-2020 –

sytuacja w Niemczech

Interreg A+B 932.052.895 EUR

Interreg A 593.452.895 EUR

Interreg B 338.600.000 EUR

(6 obszarów programowych)

Przesunięcie z B do A w wys. 7,5 % 

alokacji programu = 24,75 mln EUR

W Brandenburgii na Interreg A:

84 mln EUR



Neuigkeiten: Finanzen, Verordnungen

...

Innerdeutsche Mittelverteilung

 1. AG-Sitzung zum Verfahren am 

01.09.2020

 2. AG-Sitzung: 20.10.2020

 3. AG-Sitzung: 03.12.2020

 Verteilung nicht allein nach Bevölkerung

 Berücksichtigung weiterer Faktoren wie 

Länge der Grenze

 Größe des Fördergebiets

 Wohlstandsindikator

 Sozioökonomisches Gefälle, Differenz beim 

BIP pro Kopf oder Differenz im 

Bruttomonatsverdienst

 Barrieren und grenzüberschreitende 

Hindernisse
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Wewnątrzniemiecki podział środków

 1.  posiedzenie GR nt. procedury 

01.09.2020 r.

 2. posiedzenie GR: 20.10.2020 r.

 3. posiedzenie GR: 03.12.2020 r.

 Podział nie tylko wg klucza ludnościowego

 Uwzględnienie innych wskaźników jak 

długość granicy

 Wielkość obszaru wsparcia

 Wskaźnik dobrobytu

 Nierówności społeczno-gospodarcze, 

różnica w PKB per capita lub w 

wynagrodzeniu miesięcznym brutto

 Bariery i przeszkody transgraniczne



Neuigkeiten: Finanzen, Verordnungen

...

Wichtige weitere Informationen

Kofinanzierungssatz von 80 % nach 

Ratseinigung im Juli 2020

n+3 gilt nach Ratseinigung für die 

ganze kommende Förderperiode, 

außer für das Jahr 2027. Hier soll n+2 

gelten, damit die Förderperiode 2029 

beendet werden kann

7

Inne ważne informacje

Stopa dofinansowania 80 % 

uzgodniona w Radzie Europejskiej w 

lipcu 2020 r.

n+3 będzie obowiązywać wg 

uzgodnień Rady w całym przyszłym 

horyzoncie finansowym z wyjątkiem 

roku 2027. Tutaj obowiązywać będzie 

n+2, aby okres programowy 

zakończyć w roku 2029



Neuigkeiten: Finanzen, Verordnungen

...
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Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!

Dziękuję za uwagę!



Sozioökonomische Analyse und SWOT-Analyse

Analiza społeczno-ekonomiczna i analiza SWOT

Die sozioökonomische Analyse und 

die SWOT-Analyse beschreiben das 

wirtschaftliche und soziale Umfeld der 

grenzüberschreitenden Zusammen-

arbeit

Zusammen mit den EU-Verordnungen 

2021-2027, den Ergebnisse der ersten 

Implementierungsbewertung, den

Entwicklungs- und Handlungs-

konzepten der Euroregionen und 

Einschätzungen zu Handlungs-

bedarfen der Mitglieder des AG 

Zukunft gehören sie zu den Grund-

lagen, die zur Entwicklung der 

Interventionslogik des zukünftigen 

Kooperationsprogramms herange-

zogen werden 

9

Analiza społeczno-ekonomiczna

i analiza SWOT opisują otoczenie 

gospodarcze i społeczne współpracy 

transgranicznej

Wraz z rozporządzeniami UE na okres 

2021-2027, wynikami pierwszej oceny 

implementacji programu, Koncepcji 

Rozwoju i Działania Euroregionów 

oraz ocenami członków GR Przyszłość 

na temat wymaganych działań ww. 

analizy tworzą podstawy służące do 

wypracowania logiki interwencji 

przyszłego programu współpracy
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Sozioökonomische 

Analyse / SWOT

Analiza społeczno-

ekonomiczna / SWOT

Wirtschaftliches & 

soziales Umfeld

Otoczenie 

społeczno-

ekonomiczne

EU-Verordnungen 

2021-2027

Rozporządzenia UE 

na okres 2021-2027

Politisches & 

rechtliches  Umfeld

Otoczenie 

polityczno-prawne

Lokale & regionale 

Bedarfe

Potrzeby lokalne

i regionalne

Evaluierung, EHK,

AG Zukunft
Ewaluacja, KRiD,

GR  Przyszłość

Investitionsprioritäten | Spezifische Ziele | Indikatoren

Priorytety inwestycyjne | Cele szczegółowe | Wskaźniki

Maßnahmen & Projekte

Działania i projekty Umsetzungs-

kapazitäten

Zdolność wdrażania

INTERVENTIONSLOGIK

LOGIKA INTERWENCJI

Sozioökonomische Analyse und SWOT-Analyse

Analiza społeczno-ekonomiczna i analiza SWOT



Sozioökonomische Analyse und SWOT-Analyse

Analiza społeczno-ekonomiczna i analiza SWOT

Grundlage sind eine Analyse von 

statistischen Daten und Entwicklungs-

trends seit 2013, ergänzt um 

Informationen zu Schwerpunkten der 

grenzüberschreitenden Zusammen-

arbeit und weitere qualitative 

Informationen

Die Informationen zur Methodik der 

sozioökonomischen Analyse und zu 

den verwendeten Daten wurden am 

09.06.2020 im Mitgliederbereich der 

AG auf der Webseite des 

Kooperationsprogramms zur 

Verfügung gestellt und im Rahmen der 

AG-Sitzung am 23.06.2020 erläutert
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Podstawą dokumentów jest analiza 

danych statystycznych i trendów 

rozwojowych od 2013 r. wraz

z informacją na temat priorytetów 

współpracy transgranicznej i dalszymi 

informacjami jakościowymi

Informacje na temat metodyki analizy 

społeczno-ekonomicznej

i wykorzystanych danych zostały 

udostępnione w dniu 09.06.2020 r.

w strefie członkowskiej GR na 

stronach internetowych programu 

współpracy oraz zostały 

przedstawione na posiedzeniu GR w 

dniu 23.06.2020 r.



Sozioökonomische Analyse und SWOT-Analyse

Analiza społeczno-ekonomiczna i analiza SWOT

Die SWOT-Analyse beruht auf den 

Ergebnissen der sozioökonomischen 

Analyse, ergänzt um gutachterliche 

Einschätzungen (nicht zu allen 

Themen liegen Daten vor)

Im Ergebnis der Konsultation sollten 

Überarbeitungs- und Vertiefungs-

bedarfe abgestimmt werden

Dabei sind die Ergebnisse der parallel 

zu beginnenden Diskussion zur 

Programmstrategie und zu den 

Prioritäten und Schwerpunkten des 

zukünftigen Kooperationsprogramms 

mit einzubeziehen
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Analiza SWOT opiera się na wynikach 

analizy społeczno-ekonomicznej, 

uzupełnionych własnymi ocenami 

eksperckimi (nie ma danych dla 

wszystkich tematów)

W rezultacie konsultacji oczekujemy 

ustalenia i uzgodnienia potrzeb 

modyfikacji i pogłębienia 

poszczególnych części dokumentów

Należy przy tym uwzględnić wyniki 

rozpoczynającej się równolegle 

dyskusji na temat strategii programu 

oraz priorytetów i głównych punktów 

przyszłego programu współpracy



Sozioökonomische Analyse

Analiza społeczno-ekonomiczna
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1 Gesellschaft und

Zusammenhalt

2 Wirtschaft und 

Wissenschaft

3 Klima und

Umwelt

4 Verkehr und

Mobilität

5 Digitalisierung

1 Społeczeństwo

i spójność społeczna

2 Gospodarka

i nauka

3 Ochrona klimatu

i środowiska

4 Transport

i mobilność

5 Cyfryzacja

1.1 Raumstruktur

1.2 Demografische Entwicklung

1.3 Bildung

1.4 Beschäftigung

1.5 Gesundheitsversorgung

1.6 Kulturelle Zusammenarbeit

1.7 Zivilgesellschaft

1.8 Verwaltung und Sicherheitsbehörden

2.1 Wirtschaft

2.2 Forschung und 

Entwicklung

2.3 Tourismus

3.1 Naturschutz

3.2 Energieerzeugung 

und -verbrauch

3.3 Klimawandel

1.1 Struktura przestrzenna

1.2 Rozwój demograficzny

1.3 Edukacja

1.4 Zatrudnienie

1.5 Opieka zdrowotna

1.6 Współpraca kulturalna

1.7 Społeczeństwo obywatelskie

1.8 Administracja i organy odpowiedzialne za 

bezpieczeństwo

2.1 Gospodarka

2.2 Badania i rozwój

2.3 Turystyka

3.1 Ochrona przyrody

3.2 Produkcja i zużycie 

energii

3.3 Zmiany klimatyczne



Erwartete Ergebnisse des Rückmeldeprozesses

Oczekiwania dot. wyników procesu konsultacji

Anmerkungen oder Ergänzungen zum 

Entwurf der sozioökonomischen 

Analyse

Hinweise auf Informationen, die 

unbedingt noch ergänzt werden 

sollten

Falls Informationen ergänzt werden 

sollen – genaue Beschreibung der 

Informationen und der erforderlichen 

Daten

Wir können nur vorhandene Daten 

berücksichtigen – zusätzliche 

Erhebungen sind nicht möglich
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Uwagi lub uzupełnienia do

projektu analizy społeczno-

ekonomicznej

Wskazówki dotyczące informacji, 

które koniecznie powinny zostać 

dodane

W przypadku wniosków o 

uzupełnienie informacji – dokładny 

opis informacji i wymaganych danych

Możemy brać pod uwagę tylko istniejące 

dane – nie ma możliwości dodatkowych 

badań



SWOT-Analyse

Analiza SWOT
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1 Gesellschaft und 

Zusammenhalt

2 Wirtschaft und 

Forschung
3 Klima und Umwelt

4 Verkehrswende und

Mobilität

6 Verwaltung und 

Zivilgesellschaft

5 Digitalisierung

1 Społeczeństwo

i spójność społeczna

2 Gospodarka i badania 

naukowe
3 Klimat i środowisko

4 Transformacja 

systemów transporto-

wych i mobilność

6 Administracja

i społeczeństwo 

obywatelskie

5 Cyfryzacja

1.1 Struktura przestrzenna, 

rozwój demograficzny

i dostęp do dóbr i usług

1.2 Edukacja i nauka języka

1.3 Kultura i współpraca 

kulturalna

1.4 Rynek pracy

i zatrudnienie

2.1 Gospodarka i rozwój 

gospodarczy

2.2 Badania i rozwój

2.3 Turystyka

3.1 Ochrona przyrody

i środowiska

3.2 Odnawialne źródła 

energii i transformacja 

energetyczna

3.3 Ochrona klimatu

i adaptacja do zmian 

klimatycznych

6.1 Współpraca 

transgraniczna

6.2 Bezpieczeństwo

i ochrona przed 

zagrożeniami

1.1 Raumstruktur, 

demografische 

Entwicklung und 

Daseinsvorsorge

1.2 Bildung und 

Spracherwerb

1.3 Kultur und kulturelle 

Zusammenarbeit

1.4 Arbeitsmarkt und 

Beschäftigung

2.1 Wirtschaft und 

Wirtschaftsentwicklung

2.2 Forschung und 

Entwicklung

2.3 Tourismus

3.1 Natur- und 

Umweltschutz

3.2 Erneuerbare Energien 

und Energiewende

3.3 Klimaschutz und 

Anpassung an den 

Klimawandel

6.1 Grenzüberschreitende 

Zusammenarbeit

6.2 Sicherheit und 

Gefahrenabwehr



Erwartete Ergebnisse des Rückmeldeprozesses

Oczekiwania dot. wyników procesu konsultacji

Anmerkungen zur Darstellung der 

Stärken und Schwächen

Anmerkungen zur Darstellung der 

Chancen und Risiken

Hervorhebung und Ergänzung von 

Chancen und Risiken

Außerdem: Bewertung der Relevanz der 

untersuchten Themenfelder für die 

Förderperiode 2021-2027

Einschätzung zu möglichen 

Schwerpunkten für Investitionen
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Uwagi na temat prezentacji mocnych

i słabych stron

Uwagi na temat prezentacji

szans i żagrożeń 

Podkreślenie lub uzupełnienie 

szans i żagrożeń

Także: Ocena znaczenia badanych 

obszarów tematycznych w świetle okresu 

finansowania 2021-2027

Ocena możliwych priorytetów 

dotyczących wsparcia inwestycji



Abstimmung über die Zuordnung von Gewichten zu einzelnen Themenfeldern

Głosowanie nad przypisaniem wag do poszczególnych obszarów tematycznych

Bereits heute bitten wir Sie um ein 

erstes Meinungsbild zur Relevanz der 

untersuchten Themenfelder

Dazu haben wir ein gesondertes 

Rückmeldeformular angelegt, das 

über diesen Link aufgerufen werden 

kann:

https://surveys.iu-info.de/988433

Das Ergebnis der Abstimmung ist nicht 

verbindlich – es ersetzt nicht ihre 

Rückmeldungen, die Sie im Rahmen des 

Rückmeldeprozesses abgeben

Die Abstimmung wird 15 Minuten nach 

Beginn der Pause geschlossen und 

direkt ausgewertet
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Prosimy już dziś o pierwszą ocenę 

istotności przeanalizowanych 

obszarów

Założyliśmy w tym celu oddzielny 

formularz kontaktowy, dostępny pod 

poniższym linkiem

https://surveys.iu-info.de/988433

Wynik głosowania nie jest wiążący – nie 

zastąpi on Państwa opinii, które przekażą 

Państwo w procesie konsultacji 

Głosowanie zostanie zamknięte 15 minut 

po rozpoczęciu przerwy i od razu 

zostanie podsumowane

https://surveys.iu-info.de/988433
https://surveys.iu-info.de/988433
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Abstimmung über die Zuordnung von Gewichten zu einzelnen Themenfeldern

Głosowanie nad przypisaniem wag do poszczególnych obszarów tematycznych
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Abstimmung über die Zuordnung von Gewichten zu einzelnen Themenfeldern

Głosowanie nad przypisaniem wag do poszczególnych obszarów tematycznych
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https://surveys.iu-info.de/988433

Abstimmung über die Zuordnung von Gewichten zu einzelnen Themenfeldern

Głosowanie nad przypisaniem wag do poszczególnych obszarów tematycznych

https://surveys.iu-info.de/988433


Gesellschaft und Zusammenhalt

Społeczeństwo i spójność społeczna
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• Strukturschwacher Raum zwischen 

größeren Metropolen, langfristig 

ungünstige demografische Entwicklung

• Ausgeprägte Sprachbarriere, kulturelle 

Unterschiede

• Leistungen des Gesundheitswesens 

aufgrund rechtlicher, organisatorischer, 

sprachlicher Barrieren nur eingeschränkt 

grenzüberschreitend nutzbar

• Arbeitsmarkt stärker integriert bei z.T. 

ungeklärten arbeits- und sozialrechtlichen 

Fragen

• Obszar słaby strukturalnie między 

większymi metropoliami, długofalowo 

niekorzystny rozwój demograficzny

• Wyraźna bariera językowa, różnice 

kulturowe

• Świadczenia opieki zdrowotnej możliwe 

do korzystania transgranicznego tylko w 

ograniczonej mierze ze względu na 

bariery prawne, organizacyjne i językowe

• Rynek pracy mocniej zintegrowany przy 

częściowo niewyjaśnionych sprawach w 

prawie pracy i prawie zabezpieczenia 

społecznego



Wirtschaft und Wissenschaft

Gospodarka i badania naukowe 
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• Gute konjunkturelle Entwicklung, neue 

Impulse durch Strukturwandel in der 

Lausitz erwartet

• Fach- und Arbeitskräftemangel

• Programmraum vor allem für Tages- und 

Wochenendtourismus attraktiv mit 

zahlreichen Kooperationsansätzen 

(Wassertourismus, Radtourismus, 

Geschichtstourismus, Parkanlagen)

• Wissenschaft und Forschung in Frankfurt 

(Oder) – Słubice, Zielona Góra und 

Cottbus konzentriert, Kooperation 

etabliert

• Zurückgehende Studierendenzahlen

• Dobry rozwój koniunktury, nowe impulsy 

poprzez zmiany strukturalne na Łużycach

• Brak specjalistów i ogółem pracowników

• Obszar objęty programem atrakcyjny 

przede wszystkim dla turystyki 

jednodniowej i weekendowej z licznymi 

elementami współpracy (turystyka wodna, 

rowerowa, historyczna, parki i ogrody)

• Nauka i badania naukowe są 

skoncentrowane we Frankfurcie n. Odrą i 

Słubicach, Zielonej Górze i Cottbus, 

istnieją struktury współpracy

• Spadającą liczba studentów



Klima und Umwelt

Klimat i środowisko
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• Hohe naturräumliche Qualität

• Nutzungskonflikte: Siedlungsentwicklung, 

Bergbau (Lausitz), Ausbau der Oder-

Wasserstraße

• Hohes Forschungspotenzial und 

politische Orientierung zu erneuerbaren 

Energien

• Starke Betroffenheit durch Klimawandel, 

v.a. durch zunehmende Trockenheit 

(Waldbrandgefahr) und Hochwasser 

• Etablierte Zusammenarbeit in den 

Bereichen Umwelt- und 

Katastrophenschutz

• Wysoka jakość obszarów przyrodniczych

• Konflikty użytkowań: rozwój osadnictwa, 

górnictwo (na Łużycach), regulacja 

Odrzańskiej Drogi Wodnej

• Znaczący potencjał badawczy i 

ukierunkowanie polityczne na odnawialne 

źródła energii

• Znaczące problemy w wyniku zmian 

klimatycznych, przede wszystkim w 

wyniku rosnącej suszy (zagrożenie 

pożarami lasów) i powodzi

• Rozwinięta współpraca w dziedzinach 

ochrony środowiska oraz zwalczania 

klęsk i katastrof



Verkehrswende und Mobilität

Transformacja systemow transportowych i mobilność
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• Weitgehend gute Erschließung im 

Straßenverkehr 

• Insgesamt unbefriedigende Erschließung 

im grenzüberschreitenden öffentlichen 

Verkehr (Bahn & Bus)

• Starkes Aufkommen im Transitverkehr

• Frankfurt (Oder) und Rzepin wichtige 

Knoten im intermodalen Verkehr

• Ansätze zu nachhaltiger Mobilität in 

Doppelstädten (Wasserstoff, 

Elektromobilität, grenzüberschreitender 

Rad- und Fußverkehr)

• W większości dobra dostępność w ruchu 

drogowym

• Ogólnie niezadowalająca dostępność w 

transgranicznym transporcie drogowym 

(kolej + autobus)

• Duże nasilenie ruchu tranzytowego

• Frankfurt n. Odrą i Rzepin – ważne węzły 

w transporcie intermodalnym 

• Podstawy zrównoważonej mobilności w 

dwumiastach (wodór, elektromobilność, 

transgraniczny ruch rowerowy i pieszy) 



Digitalisierung

Cyfryzacja

25

• Verbesserte Breitband- und 

Mobilfunkabdeckung, Lücken vor allem im 

deutschen Teilraum bei höheren 

Übertragungsgeschwindigkeiten

• Defizite bei der Digitalisierung im 

öffentlichen Sektor (Verwaltungen, 

Schulen, …)

• Defizite in der Zweisprachigkeit von 

Online-Angeboten öffentlicher 

Verwaltungen 

• Poprawa pokrycia siecią 

szerokopasmową i telefonii komórkowej, 

luki przede wszystkim po stronie 

niemieckiej w sieci o większej prędkości 

przesyłu danych 

• Deficyty w cyfryzacji w sektorze 

publicznym (administracja, szkoły, ...) 

• Deficyty w dwujęzyczności usług online

oferowanych przez administrację 

publiczną



Verwaltung und Zivilgesellschaft

Administracja i społeczeństwo obywatelskie
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• Intensive Zusammenarbeit in Verwaltung 

und Zivilgesellschaft, trotz teilweise 

unterschiedlicher Strukturen

• Insbesondere zivilgesellschaftliche 

Akteure nehmen aufgrund hoher 

bürokratischer Hürden Unterstützungs-

angebote nur zum Teil an

• Zusammenarbeit der Sicherheitsorgane 

funktioniert auf zwischenstaatlicher 

Ebene gut – und wird immer weiter 

verbessert

• Zusammenarbeit im Bereich 

Rettungswesen und Katastrophenschutz 

wird durch unterschiedlichen rechtlichen 

und organisatorischen Rahmen 

erschwert, aber Potenzial für 

gemeinsame Nutzung von Ressourcen

• Intensywna współpraca w administracji i 

społeczeństwie obywatelskim, pomimo 

częściowo różnych struktur 

• W szczególności podmioty z zakresu 

społeczeństwa obywatelskiego częściowo 

nie podejmują ofert wsparcia z powodu 

wysokich barier biurokratycznych 

• Współpraca organów odpowiedzialnych 

za bezpieczeństwo funkcjonuje dobrze na 

płaszczyźnie polsko-niemieckiej – i jest w 

dalszym ciągu ulepszana 

• Współpraca w zakresie ratownictwa 

medycznego i zwalczania klęsk i katastrof 

jest utrudniona przez różniące się ramy 

prawne i organizacyjne,  ale istnieje 

potencjał wspólnego wykorzystania 

zasobów



Erste Schlussfolgerungen

Wstępne wnioski
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Grenzbedingte Hindernisse:

 Zugang zu Gütern und Dienstleistungen, 

insbesondere im Gesundheitswesen

 Anerkennung beruflicher Qualifikationen, 

Arbeitnehmermobilität

 Zusammenarbeit der Sicherheitsbehörden 

und im Rettungswesen

 Grenzüberschreitender öffentlicher Verkehr

Programmraum-übergreifende 

Bedarfe:

 „Mainstreaming“ des Erwerbs der 

Nachbarsprache, Umsetzung innovativer 

Ansätze und Strategien

 Verbesserung grenzüberschreitender 

Bahn- und Busverbindungen

 Gemeinsame Nutzung von Ressourcen für 

Gefahrenabwehr und Katastrophenschutz

 Vernetzung von Hochschulen und 

Forschungseinrichtungen

Przeszkody wynikające z sytuacji 

przygranicznej:

 Dostęp do dóbr i usług, w szczególności w 

opiece zdrowotnej

 Uznawanie kwalifikacji zawodowych, 

mobilność pracowników

 Współpraca organów odpowiedzialnych za 

bezpieczeństwo oraz w ratownictwie

 Transgraniczny publiczny transport zbiorowy

Potrzeby wykraczające poza obszar 

Programu:

 „Mainstreaming“ nauki języka sąsiada, wdro-

żenie innowacyjnych elementów i strategii 

 Poprawa transgranicznych połączeń 

kolejowych i autobusowych 

 Wspólne wykorzystanie zasobów w 

zwalczaniu zagrożeń i zarządzaniu 

kryzysowym 

 Sieciowa współpraca uczelni wyższych i 

instytucji badawczych 



Diskussion

Dyskusja
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Pause

Przerwa
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Tagesordnung

Agenda

1) Eröffnung der Sitzung und 

Vorstellungsrunde für neue 

Teilnehmer

2) Neuigkeiten: Finanzen, 

Verordnungen

3) Vorstellung der Entwürfe der 

sozioökonomischen Analyse und 

der SWOT-Analyse

4) Diskussion

5) Fortsetzung der Diskussion und 

Abstimmung über die Zuordnung 

von Gewichten zu einzelnen 

Themenfeldern

6) Aktualisierte Zeitplanung für die 

Ausarbeitung des Programms

7) Sonstiges
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1) Otwarcie posiedzenia

i przedstawienie się nowych 

uczestników

2) Nowości: finanse i rozporządzenia

3) Prezentacja projektów analizy 

społeczno-ekonomicznej oraz 

analizy SWOT

4) Dyskusja

5) Kontynuacja dyskusji i głosowanie 

nad przypisaniem wag do 

poszczególnych obszarów 

tematycznych

6) Zaktualizowany harmonogram prac 

nad Programem

7) Inne



Fortsetzung der Diskussion

Kontynuacja dyskusji

31



0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Raumstruktur, demografische Entwicklung und Daseinsvorsorge
Struktura przestrzenna, rozwój demograficzny i dostęp do dóbr i usług

Bildung und Spracherwerb
Edukacja i nauka języka

Kultur und kulturelle Zusammenarbeit
Kultura i współpraca kulturalna

Arbeitsmarkt und Beschäftigung
Rynek pracy i zatrudnienie

Wirtschaft und Wirtschaftsentwicklung 
Gospodarka i rozwój gospodarczy

Forschung und Entwicklung
Badania i rozwój 

Tourismus
Turystyka

Natur- und Umweltschutz
Ochrona przyrody i środowiska

Erneuerbare Energien und Energiewende
Odnawialne źródła energii i transformacja energetyczna

Klimaschutz und Anpassung an den Klimawandel
Ochrona klimatu i adaptacja do zmian klimatycznych

Verkehrswende und Mobilität
Transformacja systemów transportowych i mobilność

Digitalisierung
Cyfryzacja

Grenzüberschreitende Zusammenarbeit
Współpraca transgraniczna

Sicherheit und Gefahrenabwehr
Bezpieczeństwo i ochrona przed zagrożeniami

Welche Themenfelder 

sollten durch Interreg 

in der Förderperiode 

2021-2027 aus Ihrer 

Sicht vorrangig 

bearbeitet werden?

Którym obszarom 

tematycznym Interreg 

powinien Państwa 

zdaniem nadać 

priorytet w okresie 

finansowania 2021-

2027?

n = 12
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Priorität / priorytet

Abstimmung über die Zuordnung von Gewichten zu einzelnen Themenfeldern

Głosowanie nad przypisaniem wag do poszczególnych obszarów tematycznych



0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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Anzahl Nennungen / 
liczba zgłoszeń

Raumstruktur, demografische Entwicklung und Daseinsvorsorge
Struktura przestrzenna, rozwój demograficzny i dostęp do dóbr i usług

Bildung und Spracherwerb
Edukacja i nauka języka

Kultur und kulturelle Zusammenarbeit
Kultura i współpraca kulturalna

Arbeitsmarkt und Beschäftigung
Rynek pracy i zatrudnienie

Wirtschaft und Wirtschaftsentwicklung 
Gospodarka i rozwój gospodarczy

Forschung und Entwicklung
Badania i rozwój 

Tourismus
Turystyka

Natur- und Umweltschutz
Ochrona przyrody i środowiska

Erneuerbare Energien und Energiewende
Odnawialne źródła energii i transformacja energetyczna

Klimaschutz und Anpassung an den Klimawandel
Ochrona klimatu i adaptacja do zmian klimatycznych

Verkehrswende und Mobilität
Transformacja systemów transportowych i mobilność

Digitalisierung
Cyfryzacja

Grenzüberschreitende Zusammenarbeit
Współpraca transgraniczna

Sicherheit und Gefahrenabwehr
Bezpieczeństwo i ochrona przed zagrożeniami

Abstimmung über die Zuordnung von Gewichten zu einzelnen Themenfeldern

Głosowanie nad przypisaniem wag do poszczególnych obszarów tematycznych

In welchen Themen-

feldern sollten durch 

Interreg in der Förder-

periode 2021-2027 in 

besonderer Weise 

Investitionen gefördert 

werden?

W jakich obszarach 

tematycznych Interreg 

powinien w szczegól-

ności wspierać 

inwestycje w okresie 

finansowania 2021-2027?

n = 12



Rückmeldeprozess

Proces złożenia opinii

15.9. Versand der Entwurfsdokumente

29.9. Sitzung der AG Zukunft

6.10. Rückmeldefrist

Rückmeldungen bitte nur per Online-

Formular:

https://surveys.iu-info.de/326131

Bitte nur eine koordinierte 

Rückmeldung pro institutionellem 

Mitglied der AG Zukunft
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17.9. Wysyłanie projektu dokumentów

29.9. Posiedzenie GR Przyszłość

6.10. Termin wysłania opinii

Prosimy o wysłanie opinii wyłącznie 

formularzem on-line:

https://surveys.iu-info.de/326131

Uprzejmie prosimy o jedną 

skoordynowaną odpowiedź na 

każdego instytucjonalnego członka 

GR Przyszłość

https://surveys.iu-info.de/326131
https://surveys.iu-info.de/326131


Rückmeldeformular

Formularz zgłaszania opinii

Teil 1: Rückmeldung zum Entwurf der 

SWOT-Analyse

 Rückmeldung zu Stärken/Schwächen und 

Chancen/Risiken

 Gruppierung nach sechs Haupt-

Themenfeldern

Teil 2: Bewertung der Relevanz der 

untersuchten Themenfelder für die 

Förderperiode 2021-2027

 Zuordnung von Prioritätsstufen zu den 

Themenfeldern der SWOT

 Schwerpunkte für Investitionen

Teil 3: Rückmeldung zum Entwurf der 

sozioökonomischen Analyse
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Część 1: Uwagi na temat projektu 

analizy SWOT

 Uwagi na temat mocnych/słabych stron i 

szans/żagrożeń

 Grupowanie według sześciu głównych 

obszarów tematycznych

Część 2: Ocena znaczenia badanych 

obszarów tematycznych w świetle 

okresu finansowania 2021-2027

 Przypisanie kategorii priorytetów do 

obszarów tematycznych SWOT

 Priorytety dla inwestycji

Część 3: Uwagi na temat projektu 

analizy społeczno-ekonomicznej

https://surveys.iu-info.de/326131

https://surveys.iu-info.de/326131


Aktualisierte Zeitplanung für die Ausarbeitung des Programms – Vorschlag 

Zaktualizowany harmonogram prac nad Programem – Propozycja 

19.10.2020

Dokumentation & Zusammenfassung der 

Rückmeldungen

26.10.2020 Workshop der 

Programmpartner

Diskussion der Rückmeldungen und der 

Schlussfolgerungen für die 

Programmstrategie

16.-17.11.2020 AG Zukunft

Entwurf für Programmstrategie und 

Interventionslogik
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19.10.2020

Dokumentacja i podsumowanie wyników 

konsultacji

26.10.2020 Warsztaty partnerów 

programu

Dyskusja na temat wyników

konsultacji i wniosków dot. strategii 

programu

16-17.11.2020 GR Przyszłość

Projekt strategii programu i logiki 

interwencji 



Aktualisierte Zeitplanung für die Ausarbeitung des Programms

Zaktualizowany harmonogram prac nad Programem
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Aktualisierte Zeitplanung für die Ausarbeitung des Programms

Zaktualizowany harmonogram prac nad Programem
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Ausblick

Perspektywa dalszych prac
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PO 1
A smarter Europe

by promoting innovative

and smart economic 

transformation

PO 2
A greener, low-carbon Europe 

by promoting clean and fair 

energy transition, green and 

blue investment, the circular 

economy, climate adaptation 

and risk prevention and 

management 

PO 3
A more connected Europe

by enhancing mobility and

regional ICT connectivity

PO 4
A more social Europe

implementing the European 

Pillar of Social Rights

1.1 Research and innovation, 

uptake of advanced 

technologies

1.2 Digitisation for citizens, 

companies and governments

1.3 Growth and competitiveness 

of SMEs, job creation in SMEs

1.4 Smart specialisation, 

industrial transition and 

entrepreneurship

2.1 Energy efficiency

2.2 Renewable energy

2.3 Smart energy systems, grids 

and storage

2.4 Climate change adaptation, 

risk prevention and disaster 

resilience

2.5 Sustainable water 

management

2.6 Transition to a circular 

economy

2.7 Biodiversity, green 

infrastructure, reducing 

pollution

3.1 Digital connectivity

3.2 Sustainable, climate 

resilient, intelligent, secure and 

intermodal TEN-T

3.3 Sustainable, climate 

resilient, intelligent and 

intermodal national, regional 

and local mobility, improved 

access to TEN-T and cross-

border mobility

3.4 Sustainable multimodal 

urban mobility

4.1 Labour markets and access 

to quality employment

4.2 Access to inclusive and 

quality services in education, 

training and lifelong learning, 

fostering resilience for distance 

and on-line education and 

training

4.3 Socioeconomic integration 

of marginalised communities, 

migrants and disadvantaged 

groups

4.4 Equal access to health care, 

resilience of health systems

4.5 Culture and tourism, social 

inclusion, social innovation



Ausblick

Perspektywa dalszych prac
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PO 5
A Europe closer to citizens

by fostering the sustainable 

and integrated development of 

urban, rural and coastal areas 

and local initiatives

5.1 Integrated social, economic 

and environmental 

development, cultural heritage 

and security in urban areas

5.2 Integrated social, economic 

and environmental local 

development, cultural heritage 

and security, including for rural 

and coastal areas also through 

community-led local 

development

Umsetzung integrierter territorialer Strategien

Wdrażanie zintegrowanych strategii terytorialnych



Ausblick

Perspektywa dalszych prac
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ISO 1
A better Interreg governance

1. Institutional capacity of 

public authorities and 

stakeholders

2. Legal and administrative 

cooperation and cooperation 

between citizens, civil society 

actors and institutions, to 

resolve legal and other 

obstacles in border regions

3. Build-up of mutual trust, 

people-to-people action

Verbesserung der institutionelle Kapazität insbesondere der für 

die Verwaltung eines bestimmten Gebiets zuständigen Behörden 

sowie der Beteiligten

Förderung der Zusammenarbeit auf den Gebieten Recht und 

Verwaltung sowie der Zusammenarbeit zwischen Bürgerinnen 

und Bürgern, Akteuren der Zivilgesellschaft und den 

Institutionen mit dem Ziel der Beseitigung rechtlicher und 

sonstiger Hindernisse in Grenzregionen

Gegenseitige Vertrauensbildung, insbesondere durch Förderung 

von Kontakten zwischen den Bevölkerungen

Zwiększenie zdolności instytucjonalnej organów publicznych, 

zwłaszcza tych, którym powierzono zarządzanie konkretnym 

terytorium, i zainteresowanych stron

Upowszechnianie współpracy prawnej i administracyjnej oraz 

współpracy między obywatelami, podmiotami społeczeństwa 

obywatelskiego i instytucjami, zwłaszcza w celu wyeliminowania 

przeszkód prawnych i innych barier w regionach granicznych

Budowanie wzajemnego zaufania, zwłaszcza poprzez 

zachęcanie do działań ułatwiających kontakty międzyludzkie
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